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CSOMAG TARTALMA
• Tojásfőző, 1 db
• fedél, 1 db
• betét, 1 db
• Mérőpohár tojásszúróval, 1 db
• Használati utasítás, 1 db
Ellenőrizze a csomag tartalmát és az alkatrészeket 
szállítási sérülések szempontjából. Sérülés esetén 
ne használja a készüléket, hanem vegye fel a 
kapcsolatot az ügyfélszolgálattal.
Távolítsa el a készülékről az esetleges fóliákat, 
matricákat vagy szállítási védelmet. Soha ne 
távolítsa el a típustáblát és az esetleges 
figyelmeztető feliratokat!

ÁTTEKINTÉS
(A. ábra)
1 Fedél
2 Betét
3 Tojásfőző
4 Be-/kikapcsoló gomb működési jelzőfénnyel
5 Fűtőtál
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Tisztelt Vásárló!
A készülék első   használata előt   t kérjük, figyelmesen olvassa el ezt a
használati utasítást, és őrizze meg későbbi kérdések és további felhasználók számára. 
Eza készülék szerves része. A gyártó és az importőr  nem vállal felelősséget,  ha a
használati utasításban szereplő utasításokat nem tartják be.

SZIMBÓLUMOK

Figyelem: forró felületek!

Kiegészítő információk

Használat előtt olvassa el a használati 
utasítást!

~ Váltakozó áram

Élelmiszerekhez alkalmas.

FIGYELMEZTETŐ SZAVAK
A figyelmeztető szavak a vonatkozó 
utasítások be nem tartása esetén fennálló 
veszélyeket jelzik.

VESZÉLY – magas kockázat, súlyos sérülést 
vagy halált okozhat

FIGYELMEZTETÉS – közepes kockázat, 
súlyos sérülést vagy halált okozhat

KOCKÁZAT – alacsony kockázat, könnyű  
vagy közepes sérülést okozhat
MEGJEGYZÉS – anyagi károk kockázatát 
vonhatja maga után

RENDELTETÉSNEK 
MEGFELELŐ HASZNÁLAT
■ Ez a készülék tojás főzésére szolgál.
■ A készülék kizárólag magáncélú használatra 

szolgál, nem alkalmas kereskedelmi vagy 
háztartáshoz hasonló felhasználásra, pl. 
szállodákban, panziókban, irodákban, 
munkahelyi  konyhákban stb.

■ A készüléket kizárólag a megadott célra és a 
használati utasításban leírtak szerint 
használja. Minden egyéb felhasználás 
rendeltetéstől eltérőnek minősül.

■ A jótállás nem terjed ki azokra a hibákra, 
amelyek nem megfelelő kezelés, sérülés 
vagy javítási kísérletek következtében 
keletkeztek. Ez vonatkozik a normál kopásra 
is.

http://www.ds-group.de/kundenservice
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BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
■ Ezt a készüléket 8 évesnél idősebb gyermekek, valamint csökkent 

fizikai, érzékszervi vagy mentális képességű, illetve tapasztalat és/vagy 
ismeret hiányában lévő személyek is használhatják, ha felügyelet alatt

     állnak, vagy a készülék biztonságos használatáról tájékoztatták,
, és megértették az abból eredő veszélyeket.

■ A tisztítást és a felhasználói karbantartást gyermekek nem 
végezhetik, kivéve, ha 8 évnél idősebbek és felügyelet alatt 
állnak.

■ A készüléket és csatlakozó kábelét 8 év alatti gyermekektől távol kell 
tartani.

■ A gyermekek nem játszhatnak a készülékkel.
■ Felügyelet hiányában, valamint az összeszerelés, szétszerelés vagy 

tisztítás előtt a készüléket mindig le kell választani a hálózatról.
■ FIGYELEM: Kerülje a tojásbehelyező tű által okozott sérüléseket.

FIGYELEM: forró felület!
A fűtőtál használat közben és közvetlenül utána nagyon forró.

■ Soha ne lépje túl a maximális töltési mennyiséget. Ha a fűtőtál túl van 
töltve, főzés közben forró víz fröccsenhet ki vagy túlcsordulhat.

■ Ne végezzen módosításokat a készüléken. A csatlakozó kábelt nem 
szabad saját kezűleg kicserélni. Ha a készülék vagy a csatlakozó kábel 
megsérült, azt a gyártónak, az ügyfélszolgálatnak vagy egy hasonlóan 
képzett személynek (pl. szakműhelynek) jelezze.
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Szakműhely  cserélje ki vagy javítsa meg a készüléket, hogy
elkerülje a veszélyeket.

■ Feltétlenül vegye figyelembe a „Tisztítás és tárolás” fejezetben 
szereplő utasításokat.

VESZÉLY – Áramütés veszélye
■ A készüléket csak zárt helyiségekben 

használja és tárolja.
■ A készüléket ne üzemeltesse vagy tárolja 

magas páratartalmú helyiségekben.
■ A készüléket és a csatlakozó kábelt soha 

ne merítse vízbe vagy más folyadékba, és 
gondoskodjon arról, hogy azok ne essenek 
vízbe vagy ne nedvesedjenek meg.

■ Ha a készülék vízbe esik, azonnal húzza ki a 
hálózati csatlakozót a konnektorból. Csak 
ezután vegye ki a készüléket a vízből. Soha 
ne próbálja meg kihúzni a vízből, amíg a 
készülék a hálózatra van csatlakoztatva!

■ Ne használja a készüléket, ha 
meghibásodott, leejtették vagy vízbe 
esett.
Az újra üzembe helyezés előtt 
szakműhelyben ellenőriztesse.

■ Soha ne érintse meg a készüléket és a 
csatlakozó kábelt nedves kézzel, ha a 
készülék csatlakozik az áramhálózathoz.

FIGYELMEZTETÉS – Tűzveszély
■ Ne üzemeltesse a készüléket gyúlékony 

anyagok közelében. Ne tegyen gyúlékony

anyagokat a készülékbe vagy a készülékre.
■ A készüléket működés közben ne takarja 

le.

FIGYELMEZTETÉS – Sérülésveszély
■ Tartsa a csomagolóanyagokat távol 

gyermekektől és állatoktól. 
Fulladásveszély áll fenn.

■ Győződjön meg arról, hogy a 
csatlakozókábel mindig kisgyermekek és 
állatok számára elérhetetlen helyen van. 
Fulladásveszély áll fenn.

■ Kerülje a felszálló gőzzel való érintkezést. 
Működés közben ne nyissa ki a készülék 
fedelét.
Forrásveszély áll fenn.

■ Működés közben ne mozgassa a 
készüléket. Forrázásveszély áll fenn.

■ Ügyeljen arra, hogy a csatlakozókábel ne 
jelentsen botlásveszélyt. A készülék 
leesésének elkerülése érdekében a kábel 
nem lóghat le a felállítási felületről.

MEGJEGYZÉS – Anyagi és tárgyi károk 
kockázata
■ Ügyeljen arra, hogy a kilépő gőz ne 

érintkezzen elektromos
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készülékekkel és olyan berendezésekkel, 
amelyek elektromos alkatrészeket 
tartalmaznak.

■ Húzza ki a hálózati csatlakozót a 
konnektorból, ha működés közben hiba lép 
fel, vagy vihar közeledik.

■ A készüléket mindig a hálózati 
csatlakozónál, soha nem a hálózati 
kábelenél fogva húzza ki a hálózatból.

■ Ne a csatlakozó kábelnél fogva hordozza 
vagy húzza a készüléket.

■ Ne használjon kiegészítő tartozékokat, csak 
a gyártó eredeti alkatrészeit, hogy ne 
befolyásolja a készülék működését és 
elkerülje az esetleges károsodásokat.

■ Védje a készüléket az ütésektől, tűztől és 
más hőforrásoktól, hosszan tartó 
napfénytől és nedvességtől.

■ Ne tegyen nehéz tárgyakat a készülékre 
vagy a csatlakozó kábelre.

HASZNÁLAT

Figyelem!
■ Minden üzembe helyezés előtt 

ellenőrizze, hogy a készülék nem sérült-e. 
Csak akkor használja, ha a készülék 
teljesen össze van szerelve, sértetlen és 
működőképes!

■ A készüléket csak szabályszerűen felszerelt 
konnektorhoz csatlakoztassa. A 
konnektornak jól hozzáférhetőnek kell 
lennie, hogy a hálózati csatlakozást gyorsan 
le lehessen választani. A hálózati 
feszültségnek

meg kell felelnie a készülék műszaki 
adatainak.

■ A csatlakozó kábelt úgy vezesse el, hogy az 
ne legyen összenyomva, meggörbülve vagy 
éles szélekre fektetve, és ne érintkezzen 
forró felületekkel.

■ Ne üzemeltesse víz nélkül!

A mérőpoháron található jelölések, 
valamint az elkészítéshez megadott 
időadatok csupán irányadó értékeket 
jelentenek 1 tojás esetében. A tojások 
számától, méretétől és tárolási 
hőmérsékletétől függően a kívánt 
keménységi fokhoz szükséges 
vízmennyiség kissé eltérhet. Több tojás 
esetén a vízmennyiséget kissé 
csökkenteni kell. Ha a tojások túl 
lágyak lettek, több vízre van szükség.

1. Helyezze a tojásfőzőt a konyhai 
munkalapra vagy egy másik száraz, sík és 
vízálló munkafelületre.

2. A kívánt keménységtől függően töltse meg 
a mérőpoharat vízzel a megfelelő 
jelölésig*:

HARD kemény tojáshoz 
MEDIUM közepesen kemény tojáshoz
SOF lágytojáshoz

3. Öntse a mérőpohárból a vizet a 
fűtőtálcába.

4. Helyezze a betétet a fűtőtálcára.

* A CUSTARD jelölés csak a tojásfőző tálca 
használata esetén érvényes (nem tartozék).

🛈
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5. A tojást (tojásokat) a tompa oldalán 
szúrja meg a tojásszúróval (a mérőpohár 
alján található), hogy főzés közben ne 
repedjenek szét (B kép).

6. Helyezze a tojást (tojásokat) a betétbe, 
és tegye rá a fedelet.

7. Teljesen tekerje ki a csatlakozó kábelt, és 
dugja be a hálózati csatlakozót a 
konnektorba.

8. A tojásfőző bekapcsolásához állítsa a be-
/kikapcsoló gombot I állásba. A működési 
lámpa kigyullad, jelezve, hogy a fűtőtálca 
melegszik. A víz felforr.

🛈 
9. A kívánt keménységtől függően a 

következő elkészítési időket javasoljuk:
kemény tojáshoz min. 10 perc 
közepesen kemény tojáshoz min. 7 perc
lágy tojáshoz min. 5 perc  
A főzési folyamat befejezése után 
hangjelzés hallható.

10. Állítsa a be-/kikapcsoló gombot 0-s állásba 
a tojásfőző kikapcsolásához. A működési 
jelzőfény kialszik, és a hangjelzés 
megszűnik.

11. Húzza ki a hálózati csatlakozót a 
konnektorból.

12. Óvatosan vegye le a fedelet.
13. A fogantyúnál fogva vegye ki a 

betétet a tojással együtt.

TISZTÍTÁS ÉS TÁROLÁS
 
Figyelem!
■ A tisztításhoz ne használjon erős vagy 

súroló hatású tisztítószereket vagy 
súrolószivacsokat. Ezek károsíthatják a 
felületeket.

• A tojásfőzőt és a csatlakozó kábelt nedves 
ruhával törölje le. Szükség esetén 
használjon egy kevés mosószert.

• A többi alkatrészt meleg vízzel és 
mosogatószerrel vagy mosogatógépben 
tisztítsa meg.

• Az összes alkatrészt hagyja teljesen 
megszáradni, vagy törölje szárazra, 
mielőtt összeszereli és elrakja.

• Közvetlen napfénytől védve, hűvös és 
száraz helyen, gyermekek és állatok 
elérhetőségétől távol tárolja.

Vízkőmentesítés
A fűtőtálban lerakódott vízkő ronthatja a 
készülék hatékonyságát.
Ha a vízkőréteg túl vastag, a készülék idő előtt 
kikapcsolhat. Ezért a vízkőlerakódásokat a 
készülék használatának gyakoriságától függően 
egy kereskedelemben kapható 
vízkőeltávolítóval kell eltávolítani.
A vízkőmentesítés során kövesse a 
vízkőmentesítő csomagolásán vagy a 
mellékelt használati utasításban szereplő 
utasításokat.
A vízkőmentesítés után alaposan törölje ki a 
fűtőtálat, és a főzési folyamatot indítsa el, csak

vízzel, tojás nélkül, majd öntse ki a vizet, és a

szokásos módon mosogassa el.
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HULLADÉKKEZELÉS
A csomagolóanyagot környezetbarát módon ártalmatlanítsa, és adja le az újrahasznosítható 
hulladékok gyűjtőhelyén.

A mellékelt szimbólum (áthúzott, aláhúzott szemetes) azt jelenti, hogy a régi készülékeket 
nem a háztartási hulladékba, hanem speciális gyűjtő- és visszavételi rendszerekbe kell 
helyezni.

 A háztartásokból származó használt készülékek tulajdonosai ezeket ingyenesen leadhatják a 
közjogi hulladékgazdálkodási szervezetek gyűjtőpontjain, illetve a gyártók és forgalmazók által
az ElektroG értelmében létrehozott visszavételi pontokon ingyenesen leadhatják, hogy azok 
környezetkímélő módon kerüljenek ártalmatlanításra, valamint az értékes nyersanyagok 
visszanyerésére kerülhessenek. Helytelen ártalmatlanítás esetén mérgező anyagok kerülhetnek 
a környezetbe, amelyek káros hatással vannak az emberek, állatok és növények egészségére. 
Visszavételi kötelezettség terheli azokat az üzleteket is, amelyek elektromos és elektronikus 
berendezéseket bocsátanak forgalomba.

A hulladékkeletkezés megelőzése még értékesebb hozzájárulást jelent a 
környezetvédelemhez. Amennyiben lehetséges, a saját további használat vagy javítás 
mellett a másodlagos felhasználóknak történő átadás is ökológiailag értékes alternatívája 
az ártalmatlanításnak.

MŰSZAKI ADATOK
Cikkszám: 13760
Modellszám: EB2042CF-GS
Tápfeszültség: 220 – 240 V ~ 50 – 60 Hz
Teljesítmény: max. 350 W
Védelmi osztály: I
ID Használati utasítás: Z 13760 M DS V2 1023 as


